
CARBINE SLING WITH TWO POINT ADJUSTABLE STYLE - CARBINE
SLING, TWO POINT ADJUSTABLE, BLACK

CSF (Carbine Sling, Forward Controls) is a simple 2 point adjustable sling by
Forward Controls Design. CSF isn't modeled after or based on any particular
sling, though one may say Vickers comes close. Forward Controls Design
defined the areas they deemed important and honed in on these. There are only
so many ways to make a 2 point adjustable sling, CSF isn't meant to be ground
breaking, it is designed to be a hard use sling that is easy and intuitive to operate.
Military grade webbing is used for the sling body. There is quick detach buckle on
the buttstock or rear end of the sling, oriented in a way the buckle won't pinch the
user's finger when he uses it to quickly and easily drop the sling. The quick
detach buckle is only on the rear side of the sling, not in front. Total length of 65"
(max length, with 100% slack removed in the adjustment loop), with 11" of quick
adjustment range via the pull tab, and additional length adjustability in the rear
quick release buckle. Proudly designed and made in the USA. NOTE: CSF does
not ship with sling swivels. Please do not fully disassemble the CSF, you may not
be able to reassemble it once it's taken apart.

Attributes

Name: CARBINE SLING, TWO POINT ADJUSTABLE, BLACK
Manufacturer: FORWARD CONTROLS DESIGN
Product no.: 430103577
Mfr. No.: CSF, BLACK
Color: Black
Style: Quick Detach
Width: 1''
Delivery weight: 1.61kg
Shipping height: 28mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 165mm
UPC: 682318760328

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den CARBINE SLING MIT
ZWEI PUNKT VERSTELLBARER STIL

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den CARBINE SLING von Forward Controls Design entschieden hast. Dieser Sling
wurde entwickelt, um eine einfache und intuitive Nutzung zu gewährleisten. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass der Sling immer in einwandfreiem Zustand ist, bevor du ihn verwendest.
Überprüfe regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Stelle sicher, dass der Sling nicht in der Nähe von Feuer oder extremen Temperaturen gelagert wird.
Verwende den Sling nur für den vorgesehenen Zweck und befolge die Anweisungen zur Nutzung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung
Achte darauf, dass der Schnellverschluss immer richtig funktioniert, bevor du den Sling anlegst.
Halte die Finger von den beweglichen Teilen fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwende den Sling nicht, wenn du Anzeichen von Beschädigungen oder Verschleiß feststellst.
Achte darauf, dass der Sling sicher am Gewehr befestigt ist, bevor du es benutzt.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Installation des Slings:

Befestige den Sling an den vorgesehenen Punkten deines Gewehrs.
Stelle sicher, dass der Schnellverschluss auf der Rückseite korrekt eingerastet ist.
Überprüfe die Stabilität und Sicherheit des Slings, bevor du ihn verwendest.

Nutzung des Slings:

Lege den Sling über deine Schulter oder um deinen Körper, je nach Vorliebe.
Nutze die verstellbaren Schlaufen, um die Länge des Slings anzupassen.
Stelle sicher, dass der Sling bequem sitzt und nicht verrutscht.

Verstellbarkeit:

Du kannst die Länge des Slings um bis zu 11" anpassen, indem du den Zugriegel verwendest.
Achte darauf, dass der Sling nicht zu locker oder zu straff sitzt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Sling gemäß den lokalen Vorschriften für textile Produkte.
Wenn der Sling beschädigt ist und nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass er umweltgerecht
entsorgt wird.

Kontaktinformation für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des CARBINE SLING, wende dich bitte an den Hersteller
oder den Händler, bei dem du das Produkt gekauft hast. Achte darauf, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst
und bei Problemen umgehend Kontakt aufnimmst.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit deiner Nutzung des CARBINE SLING ist uns wichtig. Bitte beachte alle oben genannten Hinweise, um
ein sicheres und effektives Erlebnis zu gewährleisten. Bei weiteren Fragen oder Unsicherheiten zögere nicht,
Unterstützung zu suchen.
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CARBINE SLING SAFETY INSTRUCTION GUIDE

Introduction
Thank you for choosing the CARBINE SLING WITH TWO POINT ADJUSTABLE STYLE. This guide provides
essential safety instructions to ensure the proper use and maintenance of your carbine sling. Please read this
document carefully to understand the safety guidelines and how to use the product effectively.

General Safety Guidelines
Ensure that the carbine sling is used only for its intended purpose.
Inspect the sling regularly for any signs of wear or damage before each use.
Always ensure that the quick detach buckle is securely fastened before using the sling.
Keep the sling out of reach of children and vulnerable individuals.
Do not modify the sling in any way, as this may compromise its safety and functionality.
Report any unsafe conditions or incidents related to the sling to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Pinching: When using the quick detach buckle, be mindful of your fingers to prevent pinching.
Proper Adjustment: Ensure the sling is adjusted to the correct length before use to avoid any accidents
during operation.
Secure Attachment: Always check that the sling is properly attached to the firearm before use.
Avoid Overloading: Do not exceed the recommended weight capacity of the sling.
Use in Safe Environments: Only use the sling in safe and controlled environments to minimize risks.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Identify Attachment Points: Locate the appropriate attachment points on your firearm for the sling.
Attach the Sling:

Slide the quick detach buckle onto the attachment point on the rear of the sling.
Ensure that the buckle is securely fastened.

Adjust Length:
Pull the adjustment tab to achieve the desired length.
Ensure that there is no slack in the adjustment loop.

Usage

Wearing the Sling:
Place the sling over your shoulder, ensuring it is comfortable and secure.
Adjust the length as needed for a proper fit.

Detaching the Sling:
To quickly detach the sling, pull the quick detach buckle away from the attachment point.
Ensure that the sling is not pinching your fingers during this process.

Disposal Instructions
Dispose of the carbine sling in accordance with local regulations.
If the sling is damaged or no longer usable, do not attempt to repair it; instead, dispose of it responsibly.
Avoid throwing the sling in regular waste; consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the CARBINE SLING, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product. Ensure that you have the product details ready for a more efficient
response.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority. Enjoy using your CARBINE SLING
WITH TWO POINT ADJUSTABLE STYLE responsibly!
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Guide de Sécurité pour la Sangle CARBINE SLING

Introduction
Merci d'avoir choisi la Sangle CARBINE SLING avec style ajustable à deux points de Forward Controls Design. Ce
guide a été conçu pour vous fournir des instructions de sécurité et d'utilisation afin d'assurer un usage sûr et efficace
de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser la sangle.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que la sangle est en bon état avant chaque utilisation. Inspectezla pour détecter des signes
d'usure ou de dommages.
Ne laissez pas la sangle à la portée des enfants sans surveillance.
Ne modifiez pas la sangle ni n'ajoutez d'accessoires non recommandés par le fabricant.
Utilisez la sangle uniquement pour les applications pour lesquelles elle a été conçue.
En cas de doute sur la sécurité de la sangle, cessez immédiatement son utilisation et contactez le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Évitez de pincer vos doigts lors de l'utilisation de la boucle de détachement rapide. Assurezvous que vos
doigts sont éloignés de la boucle lorsque vous l'utilisez.
Ne dépassez pas la longueur maximale de la sangle (65") pour éviter des situations dangereuses.
Ne laissez pas la sangle traîner ou se coincer dans des objets, ce qui pourrait causer des accidents.
Gardez la sangle propre et sèche pour éviter tout glissement ou dégradation de la matière.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Sangle

Fixez une extrémité de la sangle à la crosse de votre carabine.
Fixez l'autre extrémité à l'avant de la carabine.
Assurezvous que les attaches sont bien sécurisées et que la sangle est correctement positionnée.

Ajustement de la Longueur

Pour ajuster la longueur de la sangle, tirez sur la languette de tirage pour obtenir un ajustement rapide.
Utilisez la boucle de dégagement rapide arrière pour un ajustement supplémentaire si nécessaire.

Utilisation de la Boucle de Détachement Rapide

Pour détacher la sangle, tirez sur la boucle de détachement rapide située à l'arrière de la sangle.
Assurezvous que vos doigts ne sont pas en contact avec la boucle lors de cette opération pour éviter
de vous blesser.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas la sangle avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales en matière de recyclage pour vous débarrasser de la sangle de
manière appropriée.
Si la sangle est endommagée, envisagez de la retourner au fabricant pour un traitement approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le fabricant.
Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute réclamation ou demande d'assistance.

Conclusion



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre Sangle CARBINE SLING tout en
assurant votre sécurité et celle des autres. Merci de votre attention et de votre confiance en Forward Controls
Design.
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Guida di Sicurezza per l'Utilizzo della CARBINE SLING
WITH TWO POINT ADJUSTABLE STYLE FORWARD
CONTROLS DESIGN CARBINE SLING

Introduzione
Grazie per aver scelto la CARBINE SLING WITH TWO POINT ADJUSTABLE STYLE FORWARD CONTROLS
DESIGN CARBINE SLING. Questo prodotto è progettato per offrire un sistema di trasporto sicuro e regolabile per le
armi. Si prega di leggere attentamente questa guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare la slinga solo per scopi previsti e in conformità con le leggi locali.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Non utilizzare la slinga se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non smontare completamente la slinga, poiché potrebbe essere difficile rimontarla.
Assicurarsi che la fibbia di sgancio rapido sia correttamente allineata e ben fissata prima dell'uso.
Evitare di posizionare le dita nella zona della fibbia durante l'apertura o la chiusura.
Non utilizzare la slinga in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la sua integrità.
Non sovraccaricare la slinga oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Slinga

Posizionare la slinga attorno al corpo dell'arma in modo che sia saldamente fissata.
Assicurarsi che la fibbia di sgancio rapido sia orientata verso il retro per un facile accesso.
Regolare la lunghezza della slinga utilizzando il pull tab per ottenere la misura desiderata.

Uso della Slinga

Indossare la slinga in modo che l'arma sia sicura e facilmente accessibile.
Per rilasciare la slinga, afferrare la fibbia di sgancio rapido e tirare delicatamente.
Regolare la slinga secondo necessità durante l'uso per garantire il massimo comfort.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando non è più necessario, smaltire la slinga in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali plastici e tessili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto dell'Unione Europea
designato per la sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a
portata di mano quando si richiede assistenza.

Si prega di mantenere questa guida di sicurezza insieme al prodotto per riferimento futuro. Utilizzando correttamente
la CARBINE SLING, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.
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CARBINE SLING WITH TWO POINT ADJUSTABLE
STYLE FORWARD CONTROLS DESIGN
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto
Tervetuloa CARBINE SLING WITH TWO POINT ADJUSTABLE STYLE FORWARD CONTROLS DESIGN tuotteen
käyttöohjeiden pariin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttöösi ja että se on yhteensopiva varusteidesi kanssa.
Tarkista tuote ennen jokaista käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai jos se ei toimi odotetulla tavalla.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole tarkoitettu heille.
Seuraa valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä CARBINE SLING hihnaa vain suunnitellussa tarkoituksessa.
Varmista, että hihna on kunnolla säädetty ennen käyttöä.
Älä yritä purkaa tai muuttaa tuotetta, sillä se voi aiheuttaa vaurioita tai vaaratilanteita.
Varmista, että nopea irrotusklipsi toimii oikein ennen käyttöä.
Vältä hihnan käyttöä, jos tunnet epämukavuutta tai kipua.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä hihna aseesi tai varusteesi kiinnityspisteisiin varmistaen, että se on tiukasti kiinni.
Säädä hihnan pituus vetotabista ja takana olevan nopean irrotusklipsin avulla, kunnes se tuntuu
mukavalta ja turvalliselta.

Käyttö:

Käytä hihnaa aina oikein säädettynä, jotta se tukee varusteita tehokkaasti.
Nopeaa irrotusklipsiä käytetään hihnan nopeaan poistamiseen. Varmista, että klipsi on takana, jotta se
ei purista sormiasi.
Tarkista säännöllisesti hihnan kunto ja varmista, että kaikki osat toimivat kunnolla.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset ohjeet turvallisesta hävittämisestä tai kierrätyksestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
ajankohtaiset tiedot.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.


